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3. Waar aandacht is, daar zal ik leven.

Mijn dochterlief is met mijn ziel verweven.
Door haar de dood voorbij, ik eet weer brood.
Ze is de aandacht die mijn God mij bood.

4. Waar aandacht is, daar zal ik leven.

Ik lees Gods naam in aren uitgeschreven.
Ik hoor van haar, ook zij eet brood en wijn.
Mijn bitterheid wordt zoet, een medicijn.

refrein:

Waar ik ga, ga jij, waar ik slaap, slaap jij.

Mijn volk is het jouwe, mijn God is de jouwe.

Je hoop doet me hopen, mijn toekomst gaat open
met God aan je zijde, zoals jij aan de mijne.

5. Van overgave zal ik leven.

Dan zie ik voedsel dat de Heer wil geven.
Hij geeft me bovendien een nieuwe naam.
Hij geeft aan ons een zeker voortbestaan!

6. Van overgave zal ik leven.

Hij heeft me helderheid van geest gegeven:

ik ga mijn dochter voor en zeg: ‘Volg mij!’

Ze zoekt en vindt haar man, trouw aan haar zij.

refrein:

Waar ik ga, ga jij, waar ik slaap, slaap jij.
Mijn volk is het jouwe, mijn God is de jouwe.
Door liefde te geven breng jij me tot leven,
met God aan je zijde, zoals jij aan de mijne.

7. Waar liefde is, daar zal ik leven.

Een vrouw, een man, een zoon is mij gegeven.
Ik heb weer naam, wie weet wat God nog geeft.
Mijn toekomst straalt van hoop en ik, ik leef.

8. Waar liefde is, daar zal ik leven.

Mijn Heer is goed en met mijn ziel verweven.
Ik doe weer mee met God, Hij trof me hard.
Mijn dochters God gaf vreugde in mijn hart.

refrein:

Waar ik ga, ga jij, waar ik slaap, slaap jij.

Mijn volk is het jouwe, mijn God is de jouwe.
Voor God zal ik buigen, ik hoor me weer juichen,
met God aan mijn zijde, zoals jij aan de mijne.
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